
  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

 

Додаток 

до Методології відбору територіальних громад для участі у Проєкті 

 

АНКЕТА / QUESTIONNAIRE 

ЗБОРУ ПОКАЗНИКІВ ДЛЯ ОЦІНЮВАННЯ ТЕРИТОРІАЛЬНИХ ГРОМАД / DATA COLLECTION FOR 

ASSESSMENT OF TERRITORIAL COMMUNITIES 

(відповідно до Методології відбору громад для участі у Проєкті Horizon Homes: сталий модульний 

житловий проєкт в Україні» реалізується за підтримки Швейцарії через Державний секретаріат 

Швейцарії з економічних питань (SECO). Проєкт впроваджується ТОВ «ДІВАРІО» у партнерстві 

з Helvetas Swiss Intercooperation.) 

Дані станом на дату подання анкети /  

Data as of the date of submission 

 

I. ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ ПРО ГРОМАДУ /GENERAL INFORMATION ABOUT THE 

COMMUNITY 

1. Назва територіальної 

громади/ Name of the 

territorial community 

 

2. Область/ Region  

3. Адміністративний центр 

громади/ Administrative 

center of the community 

 

4. ПІБ голови громади/ Full 

name of the Head of the 

community 

 

5. Контактна особа (ПІБ, 

посада, телефон, e-mail)/ 

Contact person (full name, 

position, phone number, e-

mail) 

 

6. Дата подання анкети/ Date of 

submission of the 

questionnaire 

 

 



II. БЛОК . РУЙНУВАННЯ ІНДИВІДУАЛЬНОГО ЖИТЛА / II. BLOCK MAGE TO INDIVIDUAL 

HOUSING 

1. Загальна кількість садибних (індивідуальних) житлових 

будинків у громаді:                                                                     

Total number of individual (detached) residential houses in the 

community: 

 

2. Кількість зруйнованих або пошкоджених садибних житлових 

будинків:                                                                   Number of 

destroyed or damaged individual residential houses: 

 

3. Джерело даних (реєстр, комісія, акт, інше):                            

Source of data (registry, commission, official act, other): 

 

4. Чи підтверджені дані у відповідному державному реєстрі? 

Are the data confirmed in the relevant state register? 

□ Так/Yes 

□ Ні/No 

 

III. БЛОК 2 ДЕМОГРАФІЧНІ ПОКАЗНИКИ / III. BLOCK 2. DEMOGRAPHIC INDICATORS 

1. Загальна чисельність населення громади:                                  

Total population of the community: 

 

2. Кількість внутрішньо переміщених осіб (ВПО), 

зареєстрованих у громаді:                                                                

Number of internally displaced persons (IDPs) registered in the 

community: 

 

3. Джерело даних (ОВА / реєстр ВПО / інше):                              

Source of data (Regional Military Administration / IDP registry / 

other): 

 

 

IV. БЛОК 3. СТРУКТУРА НАСЕЛЕННЯ / IV. BLOCK 3. POPULATION STRUCTURE 

1. Площа громади (км²):                                                          

Community area (km²): 

 

2. Чисельність населення (повторно для розрахунку щільності):                                                                                  

Population (repeated for population density calculation): 

 

3. Кількість економічно активного населення:                              

Number of economically active population: 

 

4. Джерело даних:                                                                         

Source of data: 

 

 

 

V. БЛОК 4. ІНФРАСТРУКТУРНА СПРОМОЖНІСТЬ / V. BLOCK 4. INFRASTRUCTURAL CAPACITY 

(Враховується лише адміністративний центр громади)                                                                                                     

(Only the administrative center of the community is considered) 

4.1 Освітня інфраструктура/ Educational infrastructure  

Чи наявні у громаді:                                                                                                                                                 

Available in the community: 

□ Заклад дошкільної освіти (дитячий садок) — кількість: ___                                                                                  

Preschool education institution (kindergarten) number: ___ 



 

□ Заклад загальної середньої освіти (школа) — кількість: ___                                                                 

General secondary education institution (school) number: ___ 

 

□ Заклад фахової професійно-технічної освіти — кількість: __                                                                             

Vocational education institution — number: ___ 

 

□ Заклад вищої освіти або філія — кількість: ___                                                                                                  

Higher education institution or branch — number: ___ 

 

4.2 Медична інфраструктура / Medical infrastructure 

Чи наявні у громаді:                                                                                                                                               

Available in the community: 

□ Лікарня (опорна або багатопрофільна) — кількість: ___                                                                                        

Hospital (hub or multidisciplinary) — number: ___ 

 

□ Поліклініка — кількість: ___                                                                                                                                   

Polyclinic — number: ___ 

 

□ Центр первинної медико-санітарної допомоги — кількість: ___                                                                           

Primary health care center — number: ___ 

 

□ Амбулаторія — кількість: ___                                                                                                                                

Outpatient clinic — number: ___ 

 

□ Фельдшерсько-акушерський пункт — кількість: ___                                                                                  

Feldsher-midwife station — number: ___ 

 

4.3 Громадський транспорт / Public transport 

Чи функціонує регулярне транспортне сполучення з районним/обласним центром? / Is there regular 

transport connection with the district/regional center? 

□ Відсутнє/None 

□ Нерегулярне/Irregular 

□ Регулярне (щоденне)/ Regular (daily) 

Кількість рейсів на день: _______Number of trips per day: _______ 

 



4.4 Адміністративно-сервісна інфраструктура                                                                                

Administrative and service infrastructure 

 

Чи наявні/ Available in the community: 

□ ЦНАП або віддалене робоче місце адміністратора/ Administrative Service Center (ASC) or remote 

administrator workstation 

□ Банківське відділення або відділення фінансової установи/ Bank branch or financial institution branch 

□ Поштове відділення/ Post office 

 

VI. БЛОК РИНОК ПРАЦІ / VI. BLOCK 5. LABOUR MARKET 

1. Загальна чисельність працездатного населення:                       

Total number of working-age population: 

 

2. Кількість зайнятих осіб/ Number of employed persons:  

3. Джерело даних/ Source of data  

 

VII. БЛОК БІЗНЕС-АКТИВНІСТЬ / VII. BLOCK 6. BUSINESS ACTIVITY 

1. Кількість суб’єктів господарювання (ФОП + юридичні 

особи), зареєстрованих у громаді/ Number of business entities 

(individual entrepreneurs + legal entities) registered in the 

community: 

 

2. Джерело даних/ Source of data:  

 

Посада: _________________________                                      

Підпис: _________________________ 

Дата: ___________________________ 

М.П. 

 

Position: _________________________ 

Signature: _________________________ 

Date: ___________________________ 

Seal: 


